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ELECTORAL AFFAIRS COMMISSION (ELECTORAL PROCEDURE) | Nomination No.
(DISTRICT COUNCILS) REGULATION S I

(Cap. 541 sub. leg. F) Submission Date
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B Bl B
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NOMINATION FORM FOR TAI PO DISTRICT COUNCIL BY-ELECTION

HONG LOK YUEN CONSTITUENCY
(Section 12 of the Regulation)

HRE ] 2007 F 6 7] 10 |
Date of By-election : 10 June 2007

[ /f/f:’-“ A ir;//ﬁf//% 7o %/%/?/f/fﬂ/ (ﬁyﬁiﬂﬁf PHIETE LA o
[Note I!’qease read carefully the accompanylng “Notes on Completion of Nomination Form for the District Council
By-election” before completing this form in BLOCK LETTERS .]

A A 1

Part1: NOMINATION
- AT REATH (PRE AR (R 6 7 Y 18
Section 1: Particulars of Candidate (to be completed by the candidate) [See Notes 2, 6, 7 and 18]
IR737
[ pIRR ‘F 1276 E‘g:]
Name in Chinese
[See Note 6]
In Chinese Commercial Code
RREE ()
[ FLEH Y 6 7F1 ) (%% Surname ) #, Other name )
Name in English (in BLOCK LETTERS)
[See Note 6]

e (= f) U] )
[ PLERH 5T 6 F )

Alias in Chinese (if applicable)

[See Note 6]

JRHIE (I E“) U™ 1)
(PLF5T 673 )

Alias in English (in BLOCK LETTERS) (if applicable)

[See Note 6]

) B
Hong Kong Identity Card Number

Hk pridy e T
Date of Birth Sex

REO/N/1/2007DC(By-E)(SF) -1-



FRIEH- ()

(PLF 5T 6 7F1 )
Principal Residential

Address in Chinese
[see Note 6]

= B (R

[ PLEIEY 6 7F1 )
Principal Residential

Address in English
[see Note 6]

SEF - ()

Correspondence
Address in Chinese

(yr=== 5’//3)%7#7/ ) (if different from the principal residential address)

SIS ()

Correspondence
Address in English
(=== ,5//;1‘,%7[:7/ ) (if different from the principal residential address)
B
Occupation (Fl1¥ Chinese) (4 English)

.2 il A 78 -

Name of Company/Organisation

= . [ ook

F EF[EFETJ_E' . [=oE B ;;’1&

Telephone Number  Home Office
7 LEJFL‘FH ],E‘{PI%
Mobile Pager

(BB -

Fax Number

FQQFI%%EE (U™ ]) (BLEMIEY7F1) ¢ (F11¥ Chinese)
Political Affiliation
(if applicable) [see Note 7] (3 English)

FeLH > R JETWW#I (FEEELAER) (FLFFEST2 % 18(b)7f )
Contact Information for the Media ;Optlonal) [see Notes 2 and 18(b)]

A
Correspondence Address

?qﬁ:—ﬁ:ﬁ% Telephone Number :

IR %’Fﬁ% Fax Number :

Fqﬁ[ﬁﬂjﬁ_’*E -mail Address :

REO/N/1/2007DC(By-E)(SF) 2
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Section 2:  Particulars of Subscribers (This form must be_personally subscribed to and signed by at least 10, but not
more than 20, registered electors of the Hong Lok Yuen Constituency.)
[Candidate and subscribers should see Notes 3, 4, 5 and 18. ]

5 {PTRLA S B By S Eaﬁuﬁ?ﬂ% FHHE-E ELHS 2007 & 6 F] 10
El%l—rﬁ J?FFLFUI'J ‘EE [ i&lFﬁF“l EWHIF' /U wp—k [

We are registered electors for the Hong Lok Yuen Constituency of Tai Po District Council and we hereby
nominate as a candidate at the by-election to be held

on 10 June 2007. The particulars of each of us are as follows : —

£, * P Particulars of Subscribers
C pipes 2% 10 © > (B W85 20 MR8, - W) [%&Bﬁrﬁﬁﬂﬁm 4% 57)
(Slightly more than 10, but not more than 20, subscribers
may be included in the form) [See Notes 3, 4 and 5] HLY, *

?ju 7E £ Name in (PR RS kELL")
”J]%FF o W2 Subscriber’s Signature
Priority I VIRl (Must be personally signed by

No. %’Ld’ () (&) HKID Card each subscriber)

FI< .
Chinese English Number
(Surname first)

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

0.

10.

REO/N/1/2007DC(By-E)(SF) -3-



T Ay ()
Section 2: (Cont’d)

S IPHRL S 7 SRR R ) AL ELH 2007 & 61 10
E'%.—fmml_w 35 Sl SR e

We are registered electors for the Hong Lok Yuen Constituency of Tai Po District Council and we hereby
nominate as a candidate at the by-election to be held on 10

June 2007. The particulars of each of us are as follows : —

#-£] * %rE Particulars of Subscribers
CFpipe 2% 10 © > [ W &E 20 fodE-8) - %) (F2BERPEET3~ 4% 570
(Slightly more than 10, but not more than 20, subscribers
may be included in the form) [See Notes 3, 4 and 5] R, L

@j"‘ , = & K P
TS i £ Name in e i
Priorit R LI Subscriber’s Signature

No. / I%'“}"_ﬂ i iid (Must be personally signed by

#{ﬂ/ () (&) HKID Card each subscriber)
Fl=y e Numb
. English umber
Chinese gish
(Surname first)

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

REO/N/1/2007DC(By-E)(SF) 4.



577 #15 ¢ 1R * IR W?{“E@‘F‘F ?“’l@ﬁi‘?aj%ﬁ FE N RSRFOR (i MR

Eﬁﬁwm’ﬁwMﬁmwm 141517 % 1871 )

Part I1: CANDIDATE’S CONSENT TO NOMINATION, DECLARATION OF
QUALIFICATION AND AUTHORIZATION FOR RELEASE OF RECORD/
INFORMATION (to be completed by the candidate)

[Please refer to Notes 13, 14, 15, 17 and 18 before completion. ]

’E)Jg EZ{T

Section 1

Lo b SR ST TR IR T SO B S AR T

Ej’ Ko @FIEJ —
I, being the person mentioned in Section 1 of Part I above, hereby consent to my being nominated as
a candidate at the above by-election, and make confirmation and declarations as follows —
@)) = Su- IR a1 ‘ﬁ[ﬁﬂ 91— éf"”?f/[ FTM A Y S FET}FT'"E”L—FE o
I hereby confirm that my particulars as contained in Section 1 of Part I above are true and correct.
) ¢ “ﬁjl*ﬁ‘ﬁﬂ 24 <<E‘n':fi§ff"l (1) 57 20 [V AL £~ ?JE‘YFF‘,W?E FEb s & s
o SRRERE BN - -
I hereby declare that I am qualified under section 20 of the District Councils Ordinance for
nomination as a candidate at the above by-election. In this regard, I provide the following
information :-
(a) F*SIEELE -
I have reached 21 years of age.
(b) PRI EN
I am a registered elector for the geographical constituency.
() * AR ORI - (BRI 1750 )
I am not disqualified from voting at an election. [Please refer to Note 17]
(d) PR GV 3 F [‘Jiﬁfﬁ’&ﬁiﬁ%l [
I have ordinarily resided in Hong Kong for the 3 years immediately preceding the
nomination.
(e)  F "ITIEHEIT EI
I do not hold office as the éhalrman of a Rural Committee.
()  F VR B S A AR <<E15‘ﬁc FERT) 57 21 I'W’?ﬂ&fﬁ'l (RNl kS
B S IHLE SR g 7 8 vQﬁ S BRT 17 2P )
I declare that to the best of my knowledge and belief I am not dlsquahﬁed from being nominated or
elected by reason of any disqualification contained in section 21 of the District Councils Ordinance
or any other law. [ Please refer to Note 17 ]
@) F HEBPL b S AR ) AR T -
I declare that I will uphold the Basic Law and pledge allegiance to the Hong Kong Special
Administrative Region.

(&) hPE- R A P IERE R
I further declare that I am not an incumbent Member of any District Council.

P HE

Date Signature

REO/N/1/2007DC(By-E)(SF) -5-



F)J ’iﬁ
Section 2

L. g ri¢ﬁ{u 5y AR B PRVE R f N AR T Fﬁﬁ‘*ﬁib SRR A
{1~ RNV AR R L ww%wéﬂ’Iﬁﬁmﬂﬁo
n respect of my confirmation and declarations contained in Section 1 of Part II above, I hereby
authorize the release by all the relevant authorities and persons of any record or information
concerning myself to the Electoral Affairs Commission, the Registration and Electoral Office and
the Returning Officer for verification purposes.

P HE
Date Signature

5 Esﬁﬂﬁ‘ DR (PR D [%a«ﬁd;ﬁpﬁ;‘jw EATEN
Part 111: ATTESTATION (to be completed by a witness) [see Notes 15 and 18]

Lo CBRIETC AUTRLSE S R Y

I hereby declare that Part I was completed and signed by the candidate in my presence.

2. F M SRR - —

My particulars are as follows :-

i g & (4

Name in Chlnese

R ()

Name in English (% Surname ) ( ¥, Other name )
(in BLOCK LETTERS)
W R ﬂ il :
ilong Kong Identity Card Number
o
Residential
Address
FIET HE
Date Signature

REO/N/1/2007DC(By-E)(SF) -6-



e N gt

Name of Candidate

BYPUHSY - %T.*?F-U’uifrr JPPRRE (PIER )

Part1V: DETERMINA

Fra :

Date

ION OF THE VALIDITY OF THE CANDIDATE
(to be completed by the Returning Officer)

ERHE

Election deposit

1 =lEE]- 5«}‘—]9%:&[; : {?ﬁﬁ Wl =B, BY T The Government of the Hong Kong

Special Administrative Reglon 3 PRI B ELE A R ( * ) o H
3,000 7 (EELER E -
* A cheque/cashier order (No. ) in the sum of HK$3,000 (being

the election deposit) payable to “The Government of the Hong Kong Special
Administrative Region” or ¢ F[?%H—*TH[ = P51, has been received.

] =UEZEGlE > HAM 3,000 7 (SEERFE & -
A sum of HK$3,000 in cash (being the election deposit) has been received.

R A BEE REPOTRORI 0 h APt
Having checked all relevant details, I hereby determine that:

I:‘ I[__]r_L cgg A E‘lﬁ {[7[1;';’/ Ejj"y.‘o

the candidate is validly nominated.

(] F=foed M PUdf B 35 o R

the candidate is not validly nominated and the reason(s) *is/are as follows:

N=is 3 T SR
EAS T [T f?‘lﬁﬁ[ll .

Signature of the Returning Officer

A SR

Name of the Returning Officer

REO/N/1/2007DC(By-E)(SF) 7.



Sl @S;‘} : ‘R'l A B Y, lg[ Pt ( F[ g I’:*F F@)
Part DECISION TO VARY THE VALIDITY OF THE CANDIDATE
(to be completed by the Returning Officer)

PSR * BRI ] R AGE EREOE Y YRR o S RIS

Hobr=aesdE » AU f R 35 o

Since it has come to my knowledge that the candidate *has died/is disqualified, I hereby vary my
earlier decision and decide that the candidate is not validly nominated.

1~e%\—‘ [* aa E*’,l

Signature of the Returning Officer
FII RS ey N
Date Name of the Returning Officer
lfF : e EA T
Notes : F)elete whichever is inapplicable.

% lrwﬂ [Ty B
E1'1ck Whlchever is apphcable

SEEAS [ f
Yl

_A—r—r,_,':q:l:

Electoral Affalrs Commission
April 2007

REO/N/1/2007DC(By-E)(SF) _8-



S RO A 1 R A

Notes on Completion of Nomination Form for the District Council By-election

PSR s E R E A paE TKEJ <<Eﬁ5?z fE51) (57547 %ﬁ) GEE (S5
RESEL) MRF1) (97554 Fi) WEPE Fi%f BT S <<L%E'V%7K Ed f"T CGEEAET) (Ehﬁ%zfr?{ )
P (HVSALE > TR ) -

The Notes below are for reference only. For legislation concerning nomination matters, please refer to the
District Councils Ordinance (Cap. 547), the Elections (Corrupt and Illegal Conduct) Ordinance (Cap. 554)
and other relevant legislation, including the Electoral Affairs Commission (Electoral Procedure) (District
Councils) Regulation (Cap. 541 sub. leg. F).

Lo BRI G SiRE "

A separate nomination form must be used for each candidate.
2. i L St R G U R F g ﬁﬂﬁ?ﬁﬂﬂ SRS P PR S FTJI'* TE

The supply of contact information for the media is optional. The information will be provided to the
media to facilitate them to contact the candidates concerned directly.

3. DPHEE A ‘PO HLE #’E"EE*%’%? [FlE R BrE iy - Elfc" o %‘5"31‘9“[7?‘
EH P J:E [%F‘H F %#10#;% z&gﬁg e : E%F Al J;a[[ A m& LY
5o SRy i’r*ﬁ 82000 FR-E) ~ A o
A nomination form must be personally subscrlbed to and signed by at least 10 subscribers. All the
subscribers must be registered electors for the Hong .ok Yuen Constituency. The nomination form
may contain slightly more than 10 subscribers to avoid the risk of invalidation of the nomination if any
subscriber is disqualified. However, the nomination form shall not contain more than 20 subscribers.

4. B RN U R LR -
A registered elector is entitled to subscribe only ONE nomination form.

LI R L T 2 O Sl S ot 0
i AR | &) EJ[JFfﬁ R RL T T AL L 2 gz?ﬁ -
B aEE b ?é”%h#‘ °
F AR b [N H
Any person whose signature as a subscriber is in surplus of the number of qualified subscribers
required to effect the nomination of the candidate concerned (counting from Priority No. 1 downwards)
will be regarded as not having subscribed the nomination concerned. In this case, that person may
subscribe another nomination instead.

6. %?E[ﬂ frodd M PVEl s YR R 2 B b P P FIU;; o s N SRR iiﬂ—ym
_EJFIFJ FF (?ﬁr%:i *ﬁc‘%&m = f’— H P IR A E ST R ) R I

IR EEATIGE ¢ s IR A TP A gt £
] H‘T‘ir HU Hl ot I—EJ? 4 o R (2 \mx Fﬁg CGEEFET) (IR HF1) 5119
(3) 5 (4) 20 (2o (e ~ B B 2
B 02 ERTE LR o g brsg A E'if'i“ﬂ LR ERCEL R %[ EHIeES
[V

For publication in the Government Gazette, please provide the name and principal residential address
of the candidate in both Chinese and English. The candidate must provide the name as shown on his
identity document (being the identity document based on which the particulars of the candidate are
recorded in the Final Register). If the Returning Officer is satisfied that the candidate is usually known
by a name different from that shown on his identity document, he may include that different name as
his alias. According to section 19(3) and (4) of the Electoral Affairs Commission (Electoral Procedure)
(District Councils) Regulation, the Returning Officer must send a notice of a decision that a person is
validly nominated or is not validly nominated to the person concerned and each validly nominated
candidate for the constituency concerned. Such a notice must be sent to the principal residential
addresses of the person/candidate(s) concerned as given on their nomination forms.

REO/N/1/2007DC(By-E)(SF) -9-



7. IpiEE R EE R F‘?ﬁﬁa%ﬁﬁiﬁﬂ P PR ?‘Jff‘[ JFITFH -

If a candidate so wishes, he can state his political affiliation on the nomination form.

8. [[%@ ¥ AT R G 2007?F4FJ25EI £2007F 5% J9E'Hr e (Pr= Ryl o
w%mf  HOEEN EW~*EW PR YR T DR B B
E?*]*It—*r:ﬂ = Eﬁr) HIF 5” R LR ER S = (“I[H REAR T I el Py
HEER HEI ) o BRHEHRAR /f ’ rﬁ S Fl- R EERR B WVBS,0000 o 1THE B AR
LB 4B (f—ﬂg[%ﬁi el g Yl DR I EWJEEFJJ[“"“'EJ%FPLE#EJIH“I ol

QFE_E,—‘UF'SF’f'?éff_‘il['riZOOFFSFME'”‘/ VR HELEY %F‘ ERE Ii%u%ﬁ‘/ﬁkwi%ﬁfﬁﬁ%
'.9 o

AR

A nomination form should be handed in by the candidate in person (except where the Chief Electoral
Officer, on application, allows another means of delivery) and received by the Returning Officer within
the nomination period from 25 April 2007 to 9 May 2007 (both days inclusive) during office hours
(Monday to Friday: from 9 am to 5 pm; Saturday: from 9 am to 12 noon) on any day other than a
general holiday. The nomination form should be accompanied by an election deposit in the sum of
HK$3,000 in cash, or by crossed cheque/cashier order made payable to “The Government of the Hong
Kong Special Administrative Region”. In order to avoid the risk of invalidation of the nomination
due to dishonoured cheque, candidates are strongly advised to submit the election deposit in cash
or cashier order if they submit the nomination form on or after 4 May 2007.

9, VE[REE * ARG HLE, ;Ur& ISR T T LA iﬁ‘ 1S Hbﬁ%lw%%@r o
A prospective candidate is strongly advised to submlt his nomination form as early as practicable so
that any mistakes found in his nomination form can be rectified before the close of nominations.

10. [ IPHR- AR (52 * A & PO IR GRS R - R T AR () -
The Returning Officer may not accept any nomination form on Wthh the name or other important
particulars of the candidate has/have been amended, altered or corrected.

11— ey o BRZBEE S ECEE T i#‘ 5 f[E‘IJ’g?E i 'JI'J & N A AV
RS “%i FIFY = l* ARV }{’j’t ViR E > BRI L«‘% PR % [
[IRES I%‘ﬁ PR TS o
Generally, unless and until the Returning Officer decides that a nomination form is invalid, the
candidate is deemed to stand nominated and he may hence carry out activities to promote his election.
The Returning Officer's decision on the validity of a nomination is final and cannot be questioned in
any proceeding except by an election petition.

12. H-HFAFPHF (BFEG D) » CGEEEE '%‘Fﬁi’ GEEAA) (EWFEG) ) pv )

E&F’?ﬁuaﬂ “‘J?*J%ﬁo T kﬂ?\[ Fﬁﬁ g}ﬁbﬂ?ﬁ HEie= F[E% EREC R RIR
st W 2 A SV -
A nomination form will not be valid unless it contains the information as required in the District
Councils Ordinance and the Electoral Affairs Commission (Electoral Procedure) (District Councils)
Regulation. The Returning Officer may request such other information from a candidate as he
considers necessary to satisfy himself as to the eligibility of the candidate and the validity of the
nomination.

13, FEBBE T #H S VEREHE O -

An incumbent Member of any District Council cannot be nominated at the by-election.

14, M pae TERR S R - Ry T fmE b sl e i (REO/C/5/2007DC(By-
E)(SF)) b 3E Rk R SN PSS Gtk ﬂ%
If a candidate wishes to withdraw his candidature, he may do so by completing and delivering to the
Returning Officer a Notice of Withdrawal of Candidature in a specified form (REO/C/5/2007DC(By-
E)(SF)) not later than the expiry of the nomination period.

#IIO

REO/N/1/2007DC(By-E)(SF) -10-



15. Ht [%F‘r)k E"f ST BUEE N TR iR “FEJF&L B T ISR T [kl
iyt A ’fdﬂ VERIZPAGE ~ o PLEE N SPIIH R SRR A O 0
Part II of this form should be completed and signed by a candldate in the presence of a witness who
can be any person who is in possession of a Hong Kong Identity Card and aged 18 years or over. The
witness is required to complete Part III of this form and sign thereunder.

16. VeI iy AR (A P TR e A 2891 1001 -
For enqulrles please contact the Returning Officer or the Enquiry Hotline of the Registration and
Electoral Office at 2891 1001.

17. T‘ij%x@a@ﬁl K1) BY 252021 % 30 X F TPJHTF'F, %ﬁ!%“r%fi*ﬁu?%ﬁ N
FOEFEE e ﬁ‘/}dr R GERE gﬁ;‘ﬁfﬂvf_ﬂw —L;;[ji‘?%‘ [I}@glgm;‘wf&ﬁ VIR v —
The 1nterpretat10n of ¢ prescrlbed public officer”, qualifications and dlsquahﬁcatlons for nomination as
a candidate or election as an elected Member and the disqualifications for voting at an election are

dealt with in sections 2, 20, 21 and 30 of the District Councils Ordinance which are reproduced below
for reference:-

B [ (BAPISH) 72 5

“FI2 3 S BT (prescribed public officer) #—

@ ARSI g

®) ’?“iff%'jﬁﬁ*ﬁﬂ%ﬂ‘%‘j@w%ff& (REF2EERT) (37 204 F1) NPOFT R
pe - g&

() fIIFY FWW%%H'%HFH EB1) (BY397 1) BY6 OB [Tt

(d) EEECHT Loy by

© "wﬁ””‘??f I P WL Y TR B
SB R

G f[awzﬁeﬁ:wﬁ WU (4 R (R B (Y 486 ) (I mn
Ao F/

« F.J;*fﬂf U R I U IR I (Y 480 1) g2

(h) = %ﬁ”ﬁ"rﬁ‘ﬁ‘}[ ERS b 7 G P RO PR 228 O i 20 T 1 g
GHETEDN IR

Interpretation (section 2 of the District Councils Ordinance)

"prescribed public officer” (/| > % * £1) means any of the following-

(a) the Chairman of the Public Service Commission; or

(b) the Commissioner and Deputy Commissioner of the Independent Commission Against
Corruption and the holder of any other office under the Independent Commission Against
Corruption Ordinance (Cap. 204); or

(¢) The Ombudsman and the holder of any appointment under section 6 of The Ombudsman
Ordinance (Cap. 397); or

(d) a member of the Electoral Affairs Commission; or

(e) the chief executive of the Monetary Authority and any member of the senior management
of that Authority, including divisional heads, executive directors, managers and counsel
employed by that Authority; or

(f) the Privacy Commissioner for Personal Data and any person employed or engaged by him
or her under the Personal Data (Privacy) Ordinance (Cap. 486); or

(g) the Chairperson of the Equal Opportunities Commission and any person employed or
whose services are engaged by the Commission under the Sex Discrimination Ordinance
(Cap. 480); or

(h) any person holding an office, whether permanent or temporary, in a Government
department or bureau and employed in the department or bureau.

REO/N/1/2007DC(By-E)(SF) -11 -
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(D) FEES BREFRY U ey e PR £ R IR —
(@) F§f21mm W
(b) fl- G W
(c) I F R E AR AERIpVEYES 5
(d) i“?%ﬂ S 7521 R (= [ H [*giiéﬁii’% FRLRE R N Y

v

*-?%

(e) E‘L%fﬂ E[F EJ3 'L":[ lﬂf it [&FF Il
(2) ;;glf]gt,g_& Eelil kT EVFQ’LF‘?F_JI-H'; bt"l'%f:ak °
() LT F'l’?f ﬁﬁ'“ﬁ"é EVFE‘J SR VG L fE - o
@) A~ USRS Y EH_'ﬁ!?}"rﬁ fi Eﬁ’%ﬂﬁﬁ%% EAVNINIESE Sl

Who is eligible to be nominated as a candidate (section 20 of the District Councils Ordinance)

(1) A person is eligible to be nominated as a candidate at an election only if the person-
(a) hasreached 21 years of age; and
(b) s an elector; and
(c) isnot disqualified from voting at an election; and
(d) is not disqualified from being nominated as a candidate or elected as an elected
member by virtue of section 21 or any other law; and
() has ordinarily resided in Hong Kong for the 3 years immediately preceding the
nomination.
(2) A person who holds office as a member of a District Council is not eligible to be nominated
in a by-election as a candidate.
(3) A person who holds office as the Chairman of a Rural Committee is not eligible to be
nominated as a candidate at an election.
(4) A person is not eligible to be nominated as a candidate for a constituency if the person is
currently nominated as a candidate for another constituency.

oL GRS - 75//&4} EEA, %ﬁ/ﬂfﬁﬁﬂfﬁfﬁ/[ (&7 [<51) 2721 [£)

(D) O e 1 AEeR T AR VR R o kpﬁ;‘wfﬁbgl R SGEFEIPY
EWF?‘—
@ &l—
® Fﬁi ~ B F‘/
(ii) TR R

(b) @E%wkpﬁw%wwwﬁﬁ'wFﬁ<7%mei>’m—
() I ] R P
(i) A IEFE 5 B

() LI@;%})“{)U%@%L&' F&,

(d) ﬁﬁuﬁﬁw %gﬂ’r“%m'v?ﬁ P

() 7t T dEWOYFVRUII™ Ly gy TRy LI Ik o S A
JL@%{JEIHF BN #PH =
) l“ lﬁ' i (P ?%F*/iri F IR P i) o g e b )
“W%q; @Lﬁwjﬁﬁﬁﬁ%ﬂ(ﬁﬁgﬁﬁﬁﬁ
ﬁ'J) Y

(id) ¢®@<Fﬁ(%ﬁwﬁﬂ5%)ﬁm>(ﬂSM%)WﬁW*FW%W
EI=E Rt
Gii) (% LR 7D <9Jmn§[>aJnfwﬁgrug%v: w
() RUE GERGERE A IEGT) (57 541 1) 77t 20 0t g i e
IR 5 g
(D) R ISR (0 51 o B b i i %bewkﬁﬁﬁﬁ IR
(&) ALTTHL ST T A BT FT L
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(h) RLEHRI9F (2 7 297 st eas ~ BT i 1] g o DRSS R %ﬁi’éﬁ‘?%ﬁ Cplre *
SR = B S N A S N R Rt ) (RS L Y

() kLA EHERRLE o b o @RS S P REp AR = BRI

o SRR R A *F:fﬂ' (P T (93 6 Fh) Arnfop Ve £

o

(@) FZIF SRS ORISR T (BT 136 1) BB RAT PR E 5 R T
RIS B G050 e RV RSE ok (1
L E  PUSSH IR L T R AT R A0 -
EHRIRSE A -

(3) [ MY CREt s Ry (27 136 31 ) BB B NG -5 K= o g
SRR A e R W‘EJH@E#'\E'}’%%%JE?EFjF'U?WFE? (B s AR
P55 (% [T WA Rk = e R VTR L B b 0 - B ) R KD SRR
E[sj'gl]:ﬁ([ o

When person is disqualified from being nominated as a candidate and from being elected as an
elected member (section 21 of the District Councils Ordinance)

(1) A person is disqualified from being nominated as a candidate at an election, and from being
elected as an elected member, if the person-
(a) is-
(1) ajudicial officer; or
(i1)) aprescribed public officer; or
(b) has, in Hong Kong, or any other place, been sentenced to death or imprisonment (by
whatever name called) and has not either-

(1) served the sentence or undergone such other punishment as a competent authority
may have substituted for the sentence; or

(i1)) received a free pardon; or

(c) has been convicted of treason; or

(d) on the date of nomination, or of the election, is serving a sentence of imprisonment; or

(e) without limiting paragraph (b), where the election is to be held or is held within 5
years after the date of the person's conviction, is or has been convicted-

(i) in Hong Kong or any other place, of an offence for which the person has been
sentenced to imprisonment, whether suspended or not, for a term exceeding 3
months without the option of a fine; or

(i1)) of having engaged in corrupt or illegal conduct in contravention of the Elections
(Corrupt and Illegal Conduct) Ordinance (Cap. 554); or

(ii1)) of an offence against Part II of the Prevention of Bribery Ordinance (Cap. 201);
or

(iv) of any offence prescribed by regulations in force under the Electoral Affairs
Commission Ordinance (Cap. 541); or

(f) is ineligible to be a candidate or to be elected as an elected member because of the
operation of this Ordinance or any other law; or

(g) is arepresentative or a salaried functionary of the government of a place outside Hong
Kong; or

(h) is a member of any national, regional or municipal legislature, assembly or council of
any place outside Hong Kong, other than a people's congress or people's consultative
body of the People's Republic of China, whether established at the national level or
local level; or

(1) is an undischarged bankrupt or, within the previous 5 years, has either obtained a
discharge in bankruptcy or has entered into a voluntary arrangement within the
meaning of the Bankruptcy Ordinance (Cap. 6) with the person's creditors, in either
case without paying the creditors in full.
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(2) A person is also disqualified from being nominated as a candidate at an election if the
person is found under the Mental Health Ordinance (Cap. 136) to be incapable, by reason of
mental incapacity, of managing and administering his or her property and affairs, but a
person disqualified under this subsection is eligible for nomination as a candidate if, under
that Ordinance, it is subsequently found that the person has become capable of managing
and administering his or her property and affairs.

(3) A person is also disqualified from being elected as an elected member if the person is found
under the Mental Health Ordinance (Cap. 136) to be incapable, by reason of mental
incapacity, of managing and administering his or her property and affairs, but a person
disqualified under this subsection ceases to be disqualified if, under that Ordinance, it is
subsequently found that the person has become capable of managing and administering his
or her property and affairs.
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When an elector is disqualified from voting at an election (section 30 of the District Councils
Ordinance)

An elector is disqualified from voting at an election if the elector-
(a) has ceased to be eligible to be registered as an elector under the Legislative Council
Ordinance (Cap. 542); or
(b) has, in Hong Kong, or any other place, been sentenced to death or imprisonment (by
whatever name called) and has not either-
(1) served the sentence or undergone such other punishment as a competent authority may
have substituted for the sentence; or
(i1)) received a free pardon; or
(c) on the date of the election, is serving a sentence of imprisonment; or
(d) without limiting paragraph (b), where the election is to be held or is held within 3 years after
the date of the person's conviction, is or has been convicted-
(1) of having engaged in corrupt or illegal conduct in contravention of the Elections
(Corrupt and Illegal Conduct) Ordinance (Cap. 554); or
(i1)) of an offence against Part II of the Prevention of Bribery Ordinance (Cap. 201); or
(ii1) of any offence prescribed by regulations in force under the Electoral Affairs
Commission Ordinance (Cap. 541); or
(e) 1is found under the Mental Health Ordinance (Cap. 136) to be incapable, by reason of mental
incapacity, of managing and administering his or her property and affairs; or
(f) is a member of the armed forces of the Central People's Government or any other country or
territory.
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You may wish to note the following with regard to the personal data supplied in this form: -

(a)

(b)

(¢)

(d)
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Purpose of Collection

The personal data and other related information supplied in the nomination form will be
used by the Registration and Electoral Office and the Returning Officer for election-related

purposes.
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Classes of Transferees

The nomination form will be made available for public inspection. All identity document
numbers in the form will be covered before display. The information provided in the
nomination form may also be provided to departments/agencies authorized to process the
information for election-related purposes.
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Access to Personal Data

A candidate has the right to request access to, and to request the correction of, the personal
data which he supplied in accordance with the provisions of the Personal Data (Privacy)
Ordinance.
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Enquiry

Enquiries concerning the personal data collected by means of this form, including the

making of access and corrections, should be addressed to the Chief Electoral Officer at 10th
Floor, Harbour Centre, 25 Harbour Road, Wan Chai, Hong Kong.
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Electoral Affairs Commission

April 2007
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